
10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS - 10/22 8.5"
FLAME FLUTED BARREL THREADED BLACK

One of the pillars of Faxon Firearms is their belief in the Fellowship of Firearms.
They believe that firearms bring people together and create generational
memories. Since the 19th century, the .22 LR has been a perennial favorite for
beginning and seasoned shooters alike. That's why they're excited to bring you
everything you love about their AR and pistol barrels to the beloved ""22."" As
with all Faxon Barrels, the ""Faxon Rimfire"" line is made in-house at their
Cincinnati facility from raw bar stock, and undergo the same rigorous testing and
quality control measures that have made our AR and pistol barrels a market
favorite. These barrels are made from 416-R stainless steel, given 6 Groove
Rifling at a 1:16 twist, and a Recessed Target Crown. Barrels are Magnetic
Particle Inspected, and are finished in either Salt Bath Nitride or PVD. To give
these Faxon Rimfire barrels their unique touch, they have adapted 3 of their most
popular barrel profiles from the AR platform to rimfire: Pencil, Straight Fluted, and
patented Flame Fluted profile. Faxon Rimfire barrels offer weight-savings to
typical factory barrels for 10/22®. Faxon Rimfire Fluted Barrels: 1.4 lbs

Attributes

Name: 10/22 8.5" FLAME FLUTED BARREL THREADED BLACK
Manufacturer: FAXON FIREARMS
Product no.: 430102707
Mfr. No.: 12B216N8LMQ-T
Barrel Weight: .95 lbs
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Fluted
Finish: Nitride
Length: 8.5''
Make: Ruger
Model: 10/22
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 23mm
Shipping length: 216mm
UPC: 816341026353

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für 10/22® THREADED TAPERED
FLAME FLUTED BARRELS

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS von Faxon
Firearms. Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige Informationen, um die Sicherheit bei der Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt in einer sicheren Umgebung verwenden, die frei von Gefahren ist.
Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnungen des Herstellers.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während der
Verwendung.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie beim Gebrauch einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.
Verwenden Sie nur kompatible Munition und Zubehörteile, die für das Produkt geeignet sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setzen Sie den neuen Lauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt.
Ziehen Sie die Befestigungen gemäß den Spezifikationen des Herstellers fest.
Überprüfen Sie die Installation auf Stabilität und Sicherheit.

Nutzung:

Laden Sie die Waffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Führen Sie eine Sicherheitsüberprüfung durch, um sicherzustellen, dass die Waffe ordnungsgemäß
funktioniert.
Zielen Sie immer in eine sichere Richtung und halten Sie den Abzug nicht gedrückt, bis Sie bereit sind
zu schießen.
Nach dem Schießen, entladen Sie die Waffe und reinigen Sie sie sorgfältig.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, sondern nutzen Sie autorisierte Entsorgungsstellen.
Informieren Sie sich über die spezifischen Entsorgungsrichtlinien in Ihrem Land oder Ihrer Region.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit des Produkts professionelle
Hilfe in Anspruch nehmen.



Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, eine
sichere Nutzung des 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS zu gewährleisten. Vielen Dank,
dass Sie sich für Faxon Firearms entschieden haben!
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Consumer Safety Instruction Guide for 10/22®
Threaded Tapered Flame Fluted Barrels

Introduction
Thank you for choosing the 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted Barrel from Faxon Firearms. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe use of your new barrel. It is important to read and
understand this guide before using the product to minimize risks and ensure compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with local laws and regulations regarding firearms.
Inspect the barrel before use for any signs of damage or defects.
Store the barrel in a safe and secure location, away from children and unauthorized users.
Use only compatible firearms with the specified caliber and threading.
Always handle firearms and their components with care, treating them as if they are loaded at all times.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: Ensure that the 10/22® barrel is compatible with your firearm model. Using an incompatible
barrel can lead to malfunctions or accidents.
Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper fitting, which can cause safety
hazards.
Ammunition: Use only highquality .22 LR ammunition that is suitable for your firearm. Avoid using damaged
or defective ammunition.
Cleaning: Regularly clean and maintain the barrel to ensure optimal performance and safety.
Storage: Store the barrel and any associated equipment in a secure, dry place to prevent corrosion and
damage.
Training: If you are a beginner, seek proper training from a qualified instructor before using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools for installation.

Removing the Existing Barrel:

Follow the manufacturer's instructions for safely removing the existing barrel from your firearm.

Installing the New Barrel:

Align the new 10/22® Threaded Tapered Flame Fluted Barrel with the receiver.
Secure the barrel according to the manufacturer's specifications, ensuring it is fitted tightly and
correctly.

Final Check:

Once installed, check that the barrel is secure and properly aligned.
Perform a visual inspection to ensure no foreign objects are present.

Usage Instructions



Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction before loading or unloading.
Load the firearm only when you are ready to shoot.
Follow all local laws and regulations regarding shooting ranges and outdoor shooting.
After use, unload the firearm and clean the barrel according to the manufacturer’s maintenance guidelines.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
If the barrel needs to be disposed of, check with local authorities for proper disposal methods for firearms
components.
Do not discard the barrel in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided by the manufacturer.
Ensure that you have the product details available for a more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
10/22® Threaded Tapered Flame Fluted Barrel. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Barili Flame
Fluted Tapered Threaded 10/22® Faxon Firearms

Introduzione
Grazie per aver scelto i Barili Flame Fluted Tapered Threaded 10/22® di Faxon Firearms. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire l'uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e di seguirle per evitare incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnate.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando si utilizza il prodotto.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.
Controllare regolarmente il barile per segni di usura o danni.
Non utilizzare munizioni non conformi alle specifiche del prodotto.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Arma

Assicurarsi che l'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimuovere il barile esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Installazione del Barile

Posizionare il nuovo barile sulla carcassa dell'arma.
Assicurarsi che il filetto del barile sia allineato correttamente con la carcassa.
Serrare il barile utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le specifiche di coppia fornite dal
produttore.

Controllo Finale

Verificare che il barile sia saldamente installato e che non ci siano spazi vuoti.
Effettuare un'ispezione visiva per assicurarsi che non ci siano danni visibili.

Uso del Prodotto

Seguire le linee guida di sicurezza durante l'uso dell'arma.
Effettuare controlli regolari dell'arma e del barile prima e dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di armi e accessori.
Contattare un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto in
Europa per la sicurezza. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del prodotto.

Grazie per aver scelto Faxon Firearms. La vostra sicurezza è la nostra priorità.
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Säkerhetsinstruktioner för 10/22® THREADED
TAPERED FLAME FLUTED BARRELS

Introduktion
Tack för att du valde 10/22® THREADED TAPERED FLAME FLUTED BARRELS från Faxon Firearms. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner. Dessa riktlinjer är utformade för att skydda användare och andra från potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra som inte är utbildade i säker användning av skjutvapen.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att ingen är i närheten av skottlinjen.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att pipan är korrekt installerad innan användning.
Kontrollera att alla fästen och skruvar är ordentligt åtdragna.
Använd endast ammunition som är godkänd för 10/22®modellen.
Undvik att använda pipan med ammunition som är skadad eller har korrosion.
Använd inte produkten om den har utsatts för vatten, smuts eller andra föroreningar.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av skjutvapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av pipan:

Ta bort den gamla pipan från ditt vapen.
Rengör gängorna på vapnet noggrant för att säkerställa en bra passform.
Skruva på den nya pipan medurs tills den sitter ordentligt.
Kontrollera att pipan är i rätt position och att inga gängor är synliga.

Användning av pipan:

Kontrollera att vapnet är oladdat innan du börjar.
Ladda vapnet med godkänd ammunition.
Rikta vapnet mot målet, säkerställ att ingen står i skottlinjen.
Avfyra vapnet enligt gällande säkerhetsprotokoll.
Efter användning, rengör pipan noggrant för att ta bort eventuell smuts och rester.

Avfallshanteringsinstruktioner
När pipan inte längre används, se till att den är helt oladdad.
Lämna in produkten till en auktoriserad återvinningsanläggning eller avfallshanteringscentral som hanterar
skjutvapen.
Följ lokala lagar och förordningar för avfallshantering av skjutvapen och relaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller rapportering av skador, vänligen kontakta tillverkaren. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig.

Avslutande anmärkningar



Dessa säkerhetsinstruktioner är avsedda att skydda dig och andra vid användning av 10/22® THREADED
TAPERED FLAME FLUTED BARRELS. Genom att följa dessa riktlinjer kan du bidra till en säker och positiv
upplevelse. Tack för att du är en ansvarsfull användare.


